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Shutarna, principe di Mushihuna, al re d’Egitto
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Shutarna, principe di Mushihuna, al re d’Egitto
Si tratta, con ogni probabilita, della parte iniziale della lettera continuata poi nel frammento EA180
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a- na LUGAL EN- ia DINGIR-ia d UTU- ia
ana 3arri beli-ja ili-ja 9Samsi-ja
Al re, mio signore, mio dio, mio dio Sole
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um- ma Su- tar- na LU
umma Sutarna amél
il messaggio di Shutarna, principe
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ali Musihiina
della citta di Mushihuna,
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il servo del re, mio signore:
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up- i Sa GIR3- pi2
upri Sa $ep1
la polvere dei piedi
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LUGAL EN- ia DINGIR-ia d uTu- ia
Sarri beli-ja ili-ja ‘Samsi-ja
del re, mio signore, mio dio, mio dio Sole
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sebi-(su) u §ibitan amqut
sette volte e sette volte sono caduto!
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Shutarna, principe di Mushihuna, al re d’Egitto

(1-9) Di’ al re, mio signore, mio dio, mio dio Sole, il messaggio di Shutarna, principe della citta di Mushihuna,
il servo del re, mio signore: «Sotto la polvere dei piedi del re, mio signore, mio dio, mio dio Sole, sette volte e
sette volte sono caduto!
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